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PSYCHOLOGICAL WAYS OF BUILDING UP LINGUOCULTURAL MODELS IN THE UKRAINIAN LANGUAGE


The creation of a new word is always influenced by socio-historical experience of native speakers, their subjective and pragmatic assessments (Phani Krishna, Arulmozi, Shiva Ram & Mishra, 2020). The theory of nomination has the aim to provide primarily studying the process of transition from the facts of surrounding us reality to the facts of speech (Alahmadi, Shank, & Foltz, 2018). In such a way in each individual speech act this process is perceived as specific and unique one (Dale & Duran, 2011).

So, let us analyze nominative models in the Ukrainian language. All the ways of word formation in both languages, which are compared, can be divided into: 1) grammatical (affix) ways; 2) semantic ones (subjects are changed by their lexical meaning) (Tran, Tremblay & Binder, 2020). Among the linguistic cultures in the thematic group we have being studied in the Ukrainian language, we have identified the following affix word-building models, such as suffix linguocultural models. These are linguocultures models motivated by verbs with a general word-building meaning “a carrier of a procedural feature”, which is specified in certain types as “the instrument, means of action”, “the object of actions”, “the result of actions”. Some suffixes (for example, suffix -к) are used in terms of their nomination of the object having been that performs the action or the object intended to perform the action, called by motivating word: плавки, підтяжки.

Linguocultural models formed with the help of this suffix are called an object (a tool, a device). They are designed to perform an action called by a motivating word. In our case it is a linguocultural model купатися – купальник. The suffix is -ник. Nouns with a suffix -ат, -ан are called as the object that is characterized by the action called by a motivating word: шльопати – шльопанець (colloquial). The other suffixes are -инк, -к. Female linguocultures with such suffixes are represented by the meaning “to the item of clothing”, which is characterized by the action called by a motivating word: стелитися – устілка, стояти – стійка, ширитися – ширинка (Тлумачний словник української мови, 2020). 


Also linguocultural models with suffixes can have the meaning “tools, devices which have been designed to perform the action”: накидати – накидка, підв’язувати – підв’язка. Linguocultural models of the feminine gender which were by suffixation mean the “result of some action”. Linguocultural models formed by suffixes called an item of clothing intended to perform the action called by a motivating word: in words плавки (плавати), підтяжки (підтягувати), повзунки (повзати (Тлумачний словник української мови, 2020). 


Linguocultural models having been motivated by adjectives with word-building meaning “a sign of some peculiarity”. Names of clothes motivated by relative adjectives are explicitly motivated by the adjective, and implicitly – by a noun, in turn motivating this adjective: теніска (тенісна майка) і (майка для гри в теніс) (Тлумачний словник української мови, 2020). Therefore, such linguocultural models usually express the person’s hidden attitude to the subject that is called “a noun”. Linguocultural models with the meaning “a person who is characterized by a quantitative feature”, motivated by numerals or adjectives, call an object that contains as many identical parts as the motivating word does, or an object that is a set of as many objects as was called “a motivating word” (with suffix -к).

Linguocultural models of a feminine gender with suffixes represented by some morphemes have the general meaning “an item of clothing which is characterized by a feature called by a motivating word”: бейсбольний – бейсболка, шкіряний – шкірянка, матроський – матроска, натільний – тільняшка, тенісний – теніска, футбольний – футболка (Тлумачний словник української мови, 2020). Morpheme -івк is represented by a linguocultural models “спецівка”. Often the following adjectives, in turn, are motivated by surnames, names of countries and cities: Шотландія – шотландскій – шотландка (colloquial version of the name «спідниця – кілт»), Угорщина – угорська – угорка, В’єтнам – в’єтнамський – в’єтнамка, Кубань – кубанський – кубанка, Фінляндія – фінський – фінка, Черкесія – черкеський – черкеска, Польша – польська – полька (Тлумачний словник української мови, 2020). 


Further lexical specification of the meaning of such nouns often depends on the fact that from a semantic point of view these words are motivated by specific phrases with a motivating adjective as a defining word: “шкіряна куртка”. Linguocultural models with suffixes -к, -нк, -ок call the item of clothing by some characteristic basis, containing some motivating adjective: дублення – дублянка, косою – косинка, фланелевий – фланелька, стьобаний – стьоганка, валяний – валянок. Truncation of the base of the adjective is observed in the following cases: спеціальний – спецівка (colloquial), натільний – тільняшка (Тлумачний словник української мови, 2020). 


Linguocultural models motivated by nouns with the word-building meaning “a carrier of the subjective feature” (a peculiarity that consists of the attitude to the subject, by the person or by the phenomenon called by the motivational word). The next is suffix -ник. Linguocultural models with a suffix -ник (-ик) have a general meaning “the subject of clothing, which is characterized by the relation to the object, the phenomenon which is called by the motivating word”: вата – ватник, дощ – дощовик, пісок – пісочник (Тлумачний словник української мови, 2020). Many names are also motivated by the adjectives with suffix -н and, as a consequence, simultaneously belong to the type of nouns with a suffix with the meaning “on the body”: пильовик (пил і запорошений), фартух (перед і передній), тільник (тіло і натільний) (Тлумачний словник української мови, 2020).

Female linguistic cultural models with a suffix -ниц called an object that is characterized by a relation to what subject is called by a motivating word. These subjects include the names of parts of clothing: волосся – волосяниця, рука – рукавиця. Suffixes -овк, -івк. The meaning of all words with these suffixes explains the relation to the phenomenon called by the motivating noun: шторм – штормівка, вітер – вітровка, крос – кросівка. The meaning of “a part of the subject – the carrier of the subjective trait” is presented in linguocultural models with the suffix -ілк: гомілка (Тлумачний словник української мови, 2020).

Nouns with suffix -анк are characterized by the attitude to what is called a motivating word. These names include the name of the headdress “вушанка”. This group also includes linguocultural models with other suffixes, motivated by proper names and nouns, which have a general meaning “an item of clothing that is characterized by the attitude to the person named by the motivating word”: пілот – пілотка, ковбой – ковбойка (Тлумачний словник української мови, 2020).

In the Ukrainian language there is a large group of words which is formed by prefix-suffix linguocultural models –nominations of clothing.

With the help of prefixes in linguocultural models which are motivated by nouns (mostly by prefixes and suffixes), it is expressed clarifying meanings that specify the nature of the relationships of the subject with a subjective feature, called by the motivating word. These groups include:


1. Spatio-temporal meanings. Different spatial meanings (which specify the location of the object called by the motivating word, according to the object called this motivating word) are expressed in prefix-suffix linguocultural models which are motivated by nouns. Linguocultural models with the prefix на- and the suffix -ник are called an item of clothing that is intended to be on the surface of what is called by a motivating word: груди – нагрудник, коліно – наколінник, чоло – начоловник, рукав – нарукавник (Тлумачний словник української мови, 2020).

2. The meaning of the absence of an object called by a motivating word is also expressed in words which are motivated by nouns. Linguocultural models with the prefix без- and the suffix -к are called an object that is characterized by the absence of what is called by a motivating word: рукав – безрукавка, козирьок – безкозирка (the base of the word “козирьок” is truncated). Linguocultural models with the prefix па-  and the suffix -ок have the meaning of similarity, name the object that is not fully identify the subject what is called by a motivating word: гомілка – паголенок (Тлумачний словник української мови, 2020).

Linguocultural models with the prefix під- and the suffix -ник call the subject that is below, under what the subject is called by a motivational word: штани – підштанники, спідниця – під’юбник (colloquial) (Тлумачний словник української мови, 2020). A small part of the linguocultural models of the studied thematic group in the Ukrainian language does not fit the content under the above classification, as it was formed by truncating the basis of a motivational word. Lexical unit «воріт», belonging to this group, is a truncation of the verb «повернути».

Suffixless linguocultural models were formed directly by truncation “трико” (трикотажний) і “кажан” (colloquial from “шкіряний”) (Тлумачний словник української мови, 2020). These grammatical ways of word formation are often combined with the term “word formation”, in contrast to the following grammatical ways of word building, which are often generalized by the term “word building”.
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